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Chambre

des Représentants

442

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

27 ma1 1952,

PROJET DE LOI

modifiant l'arrété-loi du 19 septembre 1945
établissant le statut de la résistance armée.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT.

Ajouter ce qui suit in fine de I'avant dernier alinéa :

« La procédure de révision est abandonnée si dans les
» quinze jours suivant cette notification, l'intéressé ou ses
» ayants droit avisent le Ministre de la Défense Nationale
» par lettre recommandée a la poste, qu'ils renoncent a la
» reconnaissance de membre de la Résistance Armée. »

JUSTIFICATION.

Cette disposition vise & une économie de temps, de travail et d'ar-
gent par l'abandon de la procédure de révision si la personne intéressée
renonce volontairement & la reconnaissance de membre de la Résistance
Armée. '

Le Ministre de la Défense Naticnale,

27 Mg 1952,

WETSONTWERP

tot wijziging van de besluitwet van 19 Septem-
ber 1945 tot vaststelling van het statuut van de
gewapende weerstand.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Art. 3.

Aan het einde van het voorlaatste lid toevoegen wat
volgt :

« Zo de betrokkene of zijn rechthebbenden binnen vijf-
tien dagen na die betekening, bij een ter post aangete-
kende brief, de Minister van Landsverdediging melden
dat zij de erkenning als lid van de Gewapende Weer-
stand verzaken. wordt er van de herzieningsprocedure
afgezien. »
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VERANTWOORDING. |

Die bepaling beoogt besparing van tijd, werk en kosten, door van de
herzieningsprocedure af te zien wanneer de betrokken persoon vrij-
willig de erkenning als lid van de Gewapende Weerstand verzaakt.

De Minister van Landsverdediging,

E. DE GREEF.

ERRATUM AU PROJET DE LOI (Doc. n° 165).

A la page 6, dans le texte frangais de l'article 3, antépé-
nultieme ligne, entre les mots « étre deférées » et « en degré
d’appel » il y a lieu d’intercaler les mots: « & une commis-
sion de revision, siégeant ».

Voir :
165 1 Projet de loi.

ERRATUM OP HET WETSONTWERP (St. n* 165).

Op bladzijde 6, in de Franse tekst van artikel 3, tussen
de woorden « étre déférées » en « en degré d’appel » moeten
de woorden ingelast worden : « & une commission de revi-
sion, siégeant ».

Zie :
165 5 Wetsontwerp,



